PORTRET INTELECTUAL
Intellectual Portrait
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Abstract

The article pays tribute to Professor 1.Galea, multi-faceted personality, philologist, researcher,
essayist, translator and lexicographer. The themes of interest she approached, the courage of dual
interpretation, the dynamic model of interpretation, the recycling of tradition through new theories and
interpretations and the dismantling of the immutable character of the text ranks her among the
undisputed literati of communism, a woman of open horizons with an essential contribution to the
development of Romanian anglistics.
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Volumul De la Victorianism la Postmodernism. In Memoriam lleana Galea® este dedicat
memoriei d-nei Ileana Galea, cadru didactic universitar la Catedra de Filologie a UBB din
Cluj-Napoca, filolog, cercetitor, eseist, traducator si lexicograf.

La 76 de la nastere si 10 ani de la disparitie, Ileana Galea nu a fost datd uitarii. Acest
lucru se datoreaza in mare masura coordonatorului acestui volum, prof.univ.dr. Mihaela
Mudure, cadru didactic la UBB Cluj-Napoca, eseist, traductolog, o “voce” feminista
cunoscuta si apreciatd national si international.

Volumul omagial este o initiativa binevenita si reusitd de a reda posterititii imaginea
unei personalitati plurivalente. Portretul intelectual schitat initial prin comunicérile de la
Simpozionul In Memoriam I.Galea (15 noiembrie 2012) organizat de Facultatea de Litere din
cadrul UBB, Departamentul de limba si literaturd engleza, este completat de M.Mudure in
introducerea acestui volum omagial printr-o fisa bio-bibliograficd exhaustivi, care defineste
contributia I.Galea la dezvoltarea anglisticii romanesti, un destin academic implinit.

Acest volum colectiv aniversar include 19 eseuri care contureazd  portretul
intelectual al I.Galea realizat din perspectiva unor fosti colegi si studenti, universitari, tineri
doctoranzi, anglisti sau iubitori de literaturd: Rodica Albu, Carmen-Narcisa Brasoveanu,
Bianca Doris Bretan, Ruxandra Bularca, Rodica Dimitriu, Marius Jucan, Tamara Lacatusu,
Octavian More, Mihaela Mudure, Amelia Nan, Adriana Neagu, Claudia Novosivschei,
Stefan Oltean, Alina Pamfil, Oana-Meda Palosanu, Adrian Radu, Ioana Sasu-Bolba, Virgil
Stanciu, Sanda Tomescu Baciu. Ele iau in discutie profilul uman al d-nei 1.Galea (generoasi,
cu eleganta, distinctie si caldura sufleteascd, cu deschidere si daruire, zambet cald si
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incurajator), contributiile filologice ale dansei (traducitoare a lui H. James, interpret/eseist al
literaturii britanice victoriene, moderne si contemporane, autor de manuale) precum si Zezzele
de mare interes abordate de dansa (cum sunt perspectiva duali asupra unui text literar,
melodrama si modernitate, intre traditie si modernitate, victorianism si pasiune, fetisism
intellectual si spirit victorian, victorianism si bakhtinism, victorianism si modernism).
Inedite prin atipicul abordarii sunt autoportretele realizate (prin crezul traducatorului I.Galea si
respectiv prin dialogul dinamic i plural al cititorului activ si interogativ I.Galea cu textul
lecturat).

insu§i titlul volumului, De /a 1Victorianism la Postmodernism, ales sugestivde M.Mudure,
indica un arc peste timp dar si o deschidere a I. Galea spre nou; de aici, perspectiva duali,
de reciclare a traditiei ca mod de gandire i simtire, prin teorii §i interpretari noi care sa
ingemaneze, dincolo de antinomiile victorianism (traditie) vs. modernitate (inovatie), acea
legatura dinamica care trebuie exploatata cu finete introspectiva si onestitate critica.

Am cunoscut-o pe doamna prof. Galea cu multi ani in urma. Mi-a fost profesoara la
facultate si apoi membru In comisia de doctorat. Am ad mirat-o ca om si femeie pentru
caldura sufleteasca in relatiile cu oamenii, fara sofisticarii academice; i-am pretuit calititile de
dascil innascut, ddruirea totald la cursurile pe care le preda. 1.Galea a fost totodati un
mentor special prin rigoarea stiintifici pe care si-o impunea; azi aplic in activitatea mea cu
studentii multe lucruri invitate de la dansa, lucru evidentiat in eseurile omagiale si de alti
fosti discipoli ai dansei (M.Mudure, R.Albu, R.Dimitriu, T.Licitusu, A.Neagu etc.): s iti
iubesti meseria, sa te apleci mereu spre teorii noi, s intri la clasd mereu cu zambetul pe
buze, sa insufli curaj si incredere studentilor. Ma simt extrem de onorati azi de a avea ocazia
sd scriu o recenzie la un volum in memoria acestei d stinse doamne. Din motive pur
subiective, In cele de mai jos voi puncta acele lucruri pe care le-am considerat demne de
evidentiat in articolele din volum, intr-o ordine tematica aleasd din considerente ce tin de
amintirile mele legate de prof. I. Galea si ca atare a-1 incita pe cititori sa lectureze acest
volum pentru a se apropia de ceea ce a insemnat I. Galea — OMUL, DASCAIUL,
ESEISTUL SI CRITICUL LITERAR, si nu in ultimul tind TRADUCATORUL.

Capacitatea d e a aprecia fird rezerve, d ea incuraja si d ea sustine atunci cand
considera ca celalalt merita sa fie sustinut (Albu?), eleganta si caldura manifestate fata de toti
cei pe care i-a indrumat — fie si de la distanta (Dimitriu#), fantastica deschidere si daruire fata
de discipolii in formare... calmul, ribdarea si eleganta in momente de cumpana personala
(Lacatusu’), altruistd si generoasd, mereu zimbitoare si apropiatd sufleteste (Sasu-Bolba©),
plina de vigoare (Neagu’), sunt doar cateva trasituri evidentiate in acest volum omagial care
vin sd contureze portretul de melancolicd aducere aminte al I.Galea - OMUL (Mudure?).

¥ Mudure, M. De la Victorianism la Postmodernism..., p. 9
* Idem, p. 49

* Idem, p. 101

® Idem, p. 231

" Idem, p. 159

& Idem, p. 133
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DASCALUL 1. Galea este rememorat nostalgic de catre fosti invaticei. I. Sasu-
Bolba isi aminteste de preocuparea continui a profesoarei de imbunatatire a sistemului de
predare, stilul didactic, analitic si ordonat in abordarea cursurilor®. Era mereu deschisa
dialogului, demontand premiza conform cireia textul ar avea un caracter imuabil; nu se
multumea niciodatd si sintetizeze opinii consacrate, modelul de interpretare oferit era unul
dinamic, care invita studentul la internalizare, comparatism si performanta. Plind de finete
introspectiva si onestitate criticd, secondate in permanentd de apetenta pentru nou, isi
constientiza studentii de necesitatea iesirii din tiparele aride prin expunerea §i argumentarea
de noi idei (Neagu!?).

De altfel aparitiile editoriale de unic autor sau in colaborare cu alti universitari
(V.Stanciu, I.Criveanu, A.Ivas, M.Voia, .Sasu) dedicate studiului limbii engleze confirma
aceastd dimensiune didactica. Fosti invaticei, actualmente profesori, vorbesc in eseurile lor
despre manualele si antologiile editate de dansa ca fiind §i azi instrumente de lucru
indispensabile in atingerea competentei lingvistice. In acest sens articolele B. Bretan!! si
respectiv .Sasu-Bolba'? sunt edificatoare. Pe o piata saturatd de oferte de manuale dedicate
Invagarii limbii engleze, acestea sunt si azi reeditate si/sau promovate pe internet,
reprezentand o alternativi serioasa la numeroasele caiete §i cirti care au poate un design mai
atragator, dar nu dau dovadd de acea abordare ineditd, lexicald, gramaticald si stilistici a
textelor, selectate pentru a fi diferite ca gen si ca dificultate, care combina componenta
culturald cu un umor fin, dand impresia unui efort intelectual atenuat in asimilarea
cunostintelor. La nivel universitar, se atrage atentia asupra metodei clasice analitice, care
desi aparent a pierdut teren in fata metodelor moderne (conversatia libera, cu folosirea de
imagini), este singura eficienta, conchide autoarea, ducand la rezultate de calitate chiar si in
elaborarea unui curs pentru studentii de la drept.

Indiferent de cine vorbim (om, dascdl, autor de manuale, eseist sau critic literar), 1.
Galea se plaseazd in acelasi spatiu intermediar in care O. More le plaseaza pe surorile Bronté
in articolul sau'?; asistim la aceeasi oscilare intre traditie si inovatie, acceasi cautare continua
a unui echilibru, a unei ordini, necesitatea de a integra abordarile traditionale si moderne
intr-un tot unitar. Aceastd abordare polarizatad duce la o tensiune sustinutd in modul in care
I.Galea a abordat critic romane victoriene, moderne si postmoderne. Identitatea emergenta
a CRITICULUI 1.Galea, sublineaza Carmen-Narcisa Brasoveanu!4, alterneaza vechile si
noile teorii ale criticii literare, comunicarea dintre diferite curente literare, dubla perspectiva,
cea a vietii interioare §i cea a vietii exterioare, prin crearea de aplicatii referentiale circulare si
de identitati situationale care sunt supuse unei migcari continue de transformare, remodelare
si ajustare.

° Idem, p. 231
19 |dem, p. 159
1 |dem, p. 27
12 |dem, p. 231
3 Mudure, M. De la Victorianism la Postmodernism..., p. 115
|dem, p. 17
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V.Stanciu®®> evidentiaza deschiderea criticului I.Galea citre mutatiile recente din
literatura in volumul Istoritle romanulus; prin compararea lui J.Barth cu J.Fowles, afirma
autorul articolului, I.Galea Intelege semnificatia tranzitiei de la modernism la
postmodernism, dovedind fuziunea perfectd dintre traditional si modern. Perspectiva este
interdisciplinara, situata la intersectia istoriei literare cu hermeneutica, sociologia literaturii i
teoria literaturii, dovedind calititile indispensabile ale ganditorului independent 1. Galea.

Unele articole din acest volum se doresc a fi un omagiu si o respectuoasa continuare,
ca dela dscipol la mentor, a unora dntre liniile de fortd ale preocuparilor intelectuale ale
I.Galea. As mentiona romanul Ouwuida'® supus atentiei noastre de catre M.Mudure,
coordonatoarea acestui volum omagial, datorita curajului si a directetii cu care pune o serie
de probleme tabu pentru societatea victoriana: piata maritala, adulterul, violenta domestica,
necesitatea acceptarii divortului. Prin modul de abordare a textului, autoarea dovedeste
madiestrie in vehicularea discursului feminist si de gen.

Reconcilierea principiilor traditionale cu cele inovative, polarizarea dintre dilema
morald si spiritul materialist care au caracterizat epoca victoriand, au creat, mai ales spre
sfarsitul perioadei victoriene, un mediu propice dezvoltirii unor atitudini progresive care
vor avea ca rezultat propulsare lumii in modernitate. Oana-Meda Pilisanu'” ne oferd o
dovadd In acest sens si anume cultivarea aproape exclusiva a senzualului, cresterea in
popularitate a romanului care ilustreazd predominant conflictul epocii victoriene dintre real
si alegoric In care rolul de educator revine autorului si cititorului, ducand la o schimbare a
accentului narativ pe viata interioara si psthologia personajului.

Aceste perspective duale, apropieri intre victorianism si modernism pe de o parte si
modernism si postmodernism pe de altd parte, se regisesc si in alte articole care continud
astfel de preocupiri intelectuale ale I.Galea. De exemplu, A.Radu argumenteaza aplicarea
generald a ideilor modernului Bakhtin la victorianul Dickens. In timp ce M.Jucan vorbeste
de melodrama, componentd a kitch-ului, si rolul central in expresia culturald a modernitatii,
avand sorgintea in dorinta de evadare din realitate Intr-un trecut idilic, spectaculos, accesibil
paturii de mijloc si respectiv culturii de masa'8, R. Bularca vorbeste de steampunk, o altd
reciclare a traditiei, de data aceasta o miscare culturala tipic postmoderna?. Merita
mentionatd asocierea pe care R. Dimitriu o face in articolul dansei dintre modernul
A.Huxley si postmodernul M.Eliade®. Si nu in cele dmn urmi, amintim aici analiza
semanticd din aceeasi perspectiva duala a textului literar, autorul $.Oltean demonstrand c4,
alaturi de perspectiva personajului si perspectiva naratorului, denotatia textului literar se
regaseste In intersectia celor doua lumi.

5 |dem, p. 235
16 |dem, p. 133
7 |dem, p. 199
'8 Mudure, M. De la Victorianism la Postmodernism..., p. 67
9 |dem, p. 35
20 |dem, p. 49
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Nu intamplitor am lasat la urma, datoritd caracterului lor inedit, autoportretele realizate
(unul peste arcul de timp, prin crezul traducitorului I.Galea, celalalt prin adnotirile
cititorului I.Galea).

Ca un ultim omagiu adw acestet DOAMNE, T. Licitusu®! ne oferi un material
vechi (1988), o contributie la 0 masa rotunda organizata la Iasi pe tema teoriei si practicii
traducerii, nepublicat la momentul respectiv din cauza unei erori umane. Acest material este
de o valoare incontestabila: el contine un fel de crez al TRADUCATORULUI 1.Galea si as
indrazni sd afirm, fird a ma hazarda, un crez al traducitorului universal, aplicabil mai ales
puhoiului de traduceri, unele de o calitate contestabila, care sufoca piata cartii in zilele
noastre In detrimentul valorii culturale. Este un crez care ar trebui sd stea pe prima fild a
oricdrui manual de traductologie si interpretare, comparabil cu ilustrele crezuri literare E. A.
Poe, R. W. Emerson sau W. Whitman. I. Intr-o perioada comunistd In care accesul la
cultura universald era greoi si cenzurat, I.Galea vorbeste despre importanta traducerilor
pentru orice cultura si transpune in fapt acest lucru situandu-se printre traducatorii de
frunte ai literaturii britanice, tilmacind cu precadere din H. James. Conform acestui crez, un
traducdtor bun trebuie sa fie bilingv si bicultural, un interpret multiplu, care trece prin doud
faze, prima de personalizare si apoi a doua de d eersonalizare in descifrarea textului ce
urmeaza a fi tradus.

Alina Pamfil?? ne propune profilul unei profesioniste a lecturii, prin schitarea unui
(auto) portret in adnotari. Autoarea ne prezinta atipic si succint dialogul dinamic si plural al
d-nei Galea cu textul lecturat; elementele dialogale cu textul semnalate de dansa pe marginea
textului pe parcursul lecturii sunt interpretate de autoare ducand la concluzia ca d-na Galea
nu doar citea; cititoarea 1. Galea lectura atent, viu, interogativ, uneori cu incantare.

Exceptand tematica unor articole care nu se regaseste in titlul si scopul volumului,
exceptand unele greseli de dactilografiere care necesitd corectare in cazul unei reeditari ale
volumului, cartea este incontestabil o reusita.

Lucrarea constituie nu numai un omagiu adus omului, dascalului, traducatorului si
cercetatorului 1. Galea; prin valoarea stiintificd a articolelor incluse, acest volum constituie si
o contributie certa si valoroasa in sine la studierea literaturii victoriene, moderne si
postmoderne. Nu in ultimul rand, aceasta aparitie editoriald prilejuieste atat un remember
emotionant cat si un challenge intelectual pentru cei care se vor apleca asupra paginilor ei si
vor descifra valoarea acestei initiative.

C.Novosivschei atinge in articolul dansei aspecte legate de critica culturald a lui
M.Arnold. Sensul primar al cuvantului cu#lturd este de a cultiva, a creste®, afirma autoarea. De
aici provine si asocierea culturii cu educatia, adica cultivarea/ cresterea mintilor prin educatie. Este,
credem noi, mesajul transmis prin tot ceea ce a ficut I.Galea ca om, dascal, traducitor,
eseist si critic literar.

! |dem, p. 101
22 |dem, p. 187
28 Mudure, M. De la Victorianism la Postmodernism..., p. 163
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In final nu ne rimane decit si o felicitim pe prof. dr. M.Mudure, initiatoarea acestui
proiect, pentru ca ne-a facilitat aceasta ‘reintanire peste timp’, pentru faptul ca a reusit sa
adune In aceste pagini contributiile I.Galea, preocuparile sale intelectuale precum si amintiri
cu si depre dmsa. Cred cd motivatia coordonatoarei volumului a fost una extrem de
sugestiva: “[I.Galea] generoasi, intotdeauna dornica s afle ceva nou, era unul dintre acei
profesori care nu se tem, ci se bucura de succesele fostilor studenti”?*.

Bibliografie

Galea, lleana. § #dies in the English Novel of the First Half of the Twentieth Century. Cluj-
Napoca: UBB, 1987.

, V. Stanciu & L. Cotrau. Studies in the Nineteenth Century Novel. Cluj-Napoca:
UBB, 1986.

. Victorianism and Literature. Cluj-Napoca: Edit. Dacia, 2000.
Mudure, Mihaela, De La Victorianism La Postmodernism. In Memoriam Ileana Galea, Cluj-
Napoca: Presa Universitara Clujeana, 2013.

2 Ibid, p. 133

100

BDD-A6508 © 2014 Universitatea Petru Maior
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 17:24:27 UTC)


http://www.tcpdf.org

